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RESULTAAT BESPREKINGEN 

van: het secretariaat-generaal van de Raad 

d.d.: 14 december 2021 

aan: de delegaties 

nr. vorig doc.: 14355/21 

Betreft: Uitvoeringsbesluit van de Raad: Aanbeveling voor het verhelpen van de 
tekortkomingen die zijn vastgesteld bij de in 2021 verrichte evaluatie van 
de wijze waarop Frankrijk het Schengenacquis op het gebied van politiële 
samenwerking toepast 

  

In bijlage is opgenomen een uitvoeringsbesluit van de Raad van 14 december 2021. Dit besluit 

bevat een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn vastgesteld bij de in 2021 

verrichte evaluatie van de wijze waarop Frankrijk het Schengenacquis op het gebied van politiële 

samenwerking toepast. 

Deze aanbeveling wordt aan het Europees Parlement en de nationale parlementen toegezonden 

(artikel 15, lid 3, van Verordening (EU) nr. 1053/2013 van de Raad van 7 oktober 2013). 
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Uitvoeringsbesluit van de Raad: 

AANBEVELING 

voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn vastgesteld bij de in 2021 verrichte 

evaluatie van de wijze waarop Frankrijk het Schengenacquis op het gebied van politiële 

samenwerking toepast 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1053/2013 van de Raad van 7 oktober 2013 betreffende de instelling 

van een evaluatiemechanisme voor de controle van en het toezicht op de toepassing van het 

Schengenacquis en houdende intrekking van het Besluit van 16 september 1998 tot oprichting van 

de Permanente Schengenbeoordelings- en toepassingscommissie1, en met name artikel 15, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

1. In maart 2021 is een evaluatie verricht van de wijze waarop Frankrijk het Schengenacquis 

op het gebied van politiële samenwerking verricht. Na de evaluatie heeft de Commissie bij 

Uitvoeringsbesluit C(2021) 4300 een verslag goedgekeurd met bevindingen en 

beoordelingen, alsook een opsomming van de beste praktijken en tekortkomingen die bij de 

evaluatie zijn geconstateerd. 

                                                 
1 PB L 295 van 6.11.2013, blz. 27. 
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2. Aan de binnengrens met Italië heeft Frankrijk een doeltreffend systeem van gemengde 

patrouilles opgezet. Dit was aanvankelijk gericht op terrorisme en is later uitgebreid tot 

georganiseerde misdaad. Op Europees niveau werkt Frankrijk op voorbeeldige wijze samen 

via en met Europol. De centrale bureaus voor de bestrijding van mobiele criminele groepen 

en drugshandel worden als referentie-eenheden erkend. Op een breder internationaal niveau 

beschikt Frankrijk over een uitgebreid netwerk van verbindingsfunctionarissen en 

veiligheidsattachés. Speciale verbindingsfunctionarissen worden ingezet om irreguliere 

immigratie tegen te gaan. 

3. Er moeten aanbevelingen worden gedaan voor door Frankrijk te nemen corrigerende 

maatregelen die de tekortkomingen moeten verhelpen welke bij de evaluatie zijn 

geconstateerd. Gezien het belang van de naleving van het Schengenacquis, moet voorrang 

worden gegeven aan de uitvoering van de aanbevelingen 1, 2, 3, 6 en 7. 

4. Dit besluit dient te worden doorgezonden aan het Europees Parlement en de parlementen 

van de lidstaten. Binnen drie maanden na de vaststelling van het besluit moet Frankrijk een 

actieplan met aanbevelingen opstellen om de in het evaluatieverslag vastgestelde tekort-

komingen te verhelpen en moet het dit actieplan bij de Commissie en de Raad indienen 

(artikel 16, lid 1, van Verordening (EU) nr. 1053/2013); 

 

BEVEELT AAN: 

dat Frankrijk: 

Centraal contactpunt 

1. de verschillende afdelingen van het centraal contactpunt verder integreert en stevig in de 

internationale informatie-uitwisseling verankert; 
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Casemanagementsystemen 

2. de automatisering van de gegevensverwerking bij het centrale contactpunt snel verbetert, 

en tevens de applicatie voor veilige informatie-uitwisseling van Europol in het 

casemanagementsysteem integreert; 

3. zorgt voor een grotere uniformiteit van de verschillende gedecentraliseerde 

casemanagementsystemen die door de centra voor politiële en douanesamenwerking 

worden gebruikt, alsook voor interconnectiviteit tussen deze systemen en het 

casemanagementsysteem van het centrale contactpunt, teneinde zo de informatiestroom 

binnen de Franse politiediensten te verbeteren; 

Informatiebeheer en internationale databanken 

4. een breed toegankelijke geautomatiseerde gegevenslader in het Europol-informatiesysteem 

ontwikkelt; 

5. voor desktopcomputers een geïntegreerde zoekfunctie voor nationale en internationale 

databanken ontwikkelt en deze functie ook toegankelijk maakt voor Franse verbindings-

functionarissen in het buitenland; 

6. het gebruik van de applicatie voor veilige informatie-uitwisseling van Europol snel 

uitbreidt tot alle centra voor politiële en douanesamenwerking; 

7. een technische oplossing ontwikkelt om politiefunctionarissen, indien nodig, 

geautomatiseerde toegang te verschaffen tot registers voor kort verblijf van onderdanen 

van derde landen; 

Grensoverschrijdende operationele samenwerking 

8. een formeel toetsingsmechanisme voor bilaterale overeenkomsten ontwikkelt om de 

operationele doeltreffendheid van die overeenkomsten te vergroten, met name door 

politiefunctionarissen van buurlanden die een verdachte achtervolgen, aanhoudings-

bevoegdheid te geven; 
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9. snel werk maakt van nieuwe onderhandelingen over de huidige bilaterale overeenkomsten 

met Italië, Luxemburg en Spanje waarin vooral grensoverschrijdende operaties moeten 

worden besproken, zoals "grensoverschrijdende achtervolgingen" en observatie; dit dient te 

worden bereikt door de mogelijkheden voor grensoverschrijdende observatie uit te breiden, 

de limiet van 10 kilometer te schrappen, en de lijst van strafbare feiten waarvoor 

"grensoverschrijdende achtervolging" is toegestaan, uit te breiden; 

10. in partnerschap met de buurlanden zorgt voor interoperabiliteit van grensoverschrijdende 

radiotelecommunicatie-instrumenten (conform artikel 44 van de Schengenuitvoerings-

overeenkomst); 

Personele middelen en opleiding 

11. een specifiek opleidingscurriculum ontwikkelt en uitvoert voor het gebruik van 

internationale politiedatabanken en samenwerkingsinstrumenten (zoals het Zweedse 

kaderbesluit en de toegang van rechtshandhavingsinstanties tot het Visuminformatie-

systeem); dit curriculum moet worden toegesneden op de verschillende functie-

omschrijvingen; personeelsleden van het centraal contactpunt moeten voorrang krijgen 

wanneer het opleidingscurriculum gereed is; 

12. de opleidingsmogelijkheden op het gebied van vreemde talen en het gebruik daarvan 

vergroot, met name voor gespecialiseerde functies. 

 

Gedaan te Brussel, 

 Voor de Raad 

 De voorzitter 

 

________________ 
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